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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,.

S g o w2

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de 22e
januari 1976 door de Staatssecreta-
ris, toegevoegd aan de Minister van
Economische Zaken verzocht hem van
advies te dienen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot wijzi-
ging van het koninklijk besluit van
23 september 1958 houdende algemeen
reglement betreffende het fabriceren,
opslaan, onder zich houden, verko-
pen, vervoeren en gebruiken van
springstoffen en van het koninklijk
besluit van 4 augustus 1959 houdende
algemeen reglement op het gebruik
van springstoffen in de ontginnings-
werken in open lucht van groeven en
graverijen", heeft de 12e februari
1976 het volgend advies gegeven :
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiere chambre,
saisi par le Secrétaire d'Etat,
adjoint au Ministre des Affaires
économiques, le 22 janvier 1976,
d'une demande d'avis sur un projet
d'arr8té royal "modifiant l'arré&té

" royal du 23 septembre 1958, por-

tant réglement général sur la fa-
brication, 1'emmagasinage, la dé-
tention, le débit, le transport et
l'emploi de produits explosifs,
ainsi que 1l'arr8té royal du 4 aofit
1959, réglementant 1'emploi des
explosifs dans les exploitations a
ciel ouvert des minieres et
carrieres", a donné le 12 février
1976 1l'avis suivant :
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In de huidige stand van reglementering is alleen
de bereiding en het gebruik van speciale springstoffen voor
schietwerk waarbij voeibare lucht of vloeibare zuurstof
wordt aangewend, aan een vergunning van de bestendige de~
putatie onderworpen. Het ontwerp strekt ertoe die vergun—
ningsplicht te verruimen tot de bereiding en het gebruik
van alle specialé springstoffen voor schietwerk. De aldus
verruimde vergunningsplicht is zoals thans van algemene toe-
passing en geldt ook voor de inrichtingen die ondefworpen
zijn aan het koninklijk bésluit van 4 augustus 1959 houdende
reglementering van het gebruik van s?ringstoffen in de ont-

ginningswerken in open lucht van groeven en graverijen.

Rechtsgrond daartoe biedt artikel 1 van de wet
van 28 mei 1956 betreffende de ontplofbare en voor defla-

gratie vatbare stoffen en.mengsels en daarmee geladen tuigen

De wijziging in artikel 21 van genocemd koninklijk
besluit van 4 augustus 1959 is maar een formele aanpassing
van de tekst die niet meer is dan een herhaling van de al-
gemene regel die in het koninklijk besluit van 23 september
1958 is gesteld. Een verwijzing in de aanhef naar artikel
76 van de gecoBrdineerde wetten op de mijnen, groeven en
graverijen is dan ook niet dienend en de door dat artikel
voorgeschreven procedure is niet van toepassing. Die ver-

wljzing dient dan ook te worden weggelaten.

AN
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In de aanhef mag ook de considerans worden ge-

schrapt waarbij het ontwerp-besluit wordt verantwoord.

Voor de nieuwe tekst van artikel 28% van het
koninklijk besluit van 23 september 1958 wordt de volgende
- redactie in overweging gegeven :

o T -

springstoffen Vvoor schietwerk is een voorafgaande vergun-—
ning van de bestendige deputatie van de provincieraad

vereist.

Alvorens uitspraak te doen dient de bestendige
deputatie het advies in te winnen van :

a. het hoofd van de Dienst der spllngstoffen'

b. de mlgnlngenleur indien de spe01ale sprlngstof beutemd is

om te worden gebruikt in een 1nr1cht1ng die onder zljn
toe21cht staat, in welk geval hij het eerst wordt

geraadpleegd.

Het advies van het hoofd van de Dienst der
sprlngstoffen is niet vereist wanneer het gaat om spring-
stoffen met vloeibare lucht of met vloeibare zuurstof, be-
stemd voor schietwerk in een inrichting die onder het toe-

zicht van de mijningenieur staat".
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Gelet op de inleidende uiteenzetting verdient het
aanbeveling de artikelen 20 en 21 van het koninklijk besluit
van 4 augustus 1959 te herschrijven om ze in overeenstem-
ming te brengen met het bepaalde in artikel 28% van het
koninklijk besluit van 2% september 1958, zoals daarvoor

hoger een tekstvoorstel in overweging is gegeven.
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Dans l'étatbactuel de la réglementation, seuls la
préparation et l'emploi d'explosifs spéciaux pour travaux de
minage & base d'air ou d'oxygene liquides sont soumis & une
autorisation de la députation permanente.  Le projet vise &
étendre cette obligation & la préparation et & l'emploi de
tous les explosifs spéciaux pour travaux de minage. L'obli-
gation ainsi élargie sera, comme c'est le cas actuellement,
d'application générale et s'imposera aussi aux établissements
soumis a l'arrété royal du 4 aolt 1959 réglementant 1'emploi
des explosifs dans les exploitations & ciel ouvert des miniére

et carriéres.

Le fondement légal nécessaire & cet effet réside
dans l'article 1er de la loi du 28 mai 1956 relative aux
substances et mélanges explosibles ou susceptibles de défla-

grer et aux engins qui en sont chargés.

La modification de 1'article 21 de l'arrété royal
du 4 aolt 1959 susvisé n'est qu'une adaptation formelle du
texte qui ne constifue qu'un rappel de la regle générale
“établie par 1l'arrété royal du 2% septembre 1958. La référence
que le préambule fait a 1'article 76 des lois coordonnées
sur les mines, miniéres et carriéres est dés lors irrelevante
et la procédure prescrite par cet article n'est pas d'appli-

cation. Cette référence doit, par conséquent, tomber.

En préambule, on peut également supprimer le con-

sidérant qui justifie 1l'arrété en projet.
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La rédaction suivante est suggérée pour le nouveau
texte de l'article 28% de 1'arrété royal du 23 septembre 1958

"Article 283.-~
La préparation et l'emploi d'explosifs spéciaux

pour travaux de minage sont soumis & une autorisation préa-

lable de la députation permanente du conseil provincial.

Avant de statuer, la députation permanente est

tenue de pfendre Ltavis :
a. du chef du Service des explosifs ;'

b. de l'ingénieur des mines, si l'explosif spécial est
destiné & &tre employé dans un établissement placé sous
sa surveillance; dans ce cas, il est consulté en premier

lieu.

L'avis du chef du Service des explosifs n'est pas
requis lorsqu'il s'agit d'explosifs a base d'air liquide ou
d'oxygeéne liquide destinés a des travaux de minage dans un
établissement placé sous la surveillance de l'ingénieur des

mines".

Eu égard a ce qui a été dit dans 1'introduction
du présent avis, il est recommandé de remanier les articles
20 et 21 de 1'arrété royal du 4 aolt 1959 afin de les mettre
en concordance avec la disposition de 1l'article 28% de l'ar-

rété royal du 23 septembre 1958, telle qﬁe proposée ci-—dessus.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren : Ch. SMOLDERS,
Messieurs :

H. COREMANS,
A. VANDER STICHELE,
J
S

. LIMPENS,

. FREDERICR,
E. VAN VYVE,

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. Ch. SMOLDERS.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr., J. DE KOSTER, auditeur.

DE GRIFFIER ~ LE GREFFIER,

E. VAN VYVE.

L" 12.4‘80/1'
La chambre était composée ds

kamervoorzitter,
président de chambre,

staatsraden,
conseillers d'Etat,

bijzitters van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

afdelingsgriffier.

greffier de section.

La concordance entre la version

néerlandaise et la version fran-

caise a été vérifiée sous le con-
tr6le de M. Ch. SMOLDERS,

Le rapport a été présenté par
Mme J. DE KOSTER, auditeur.

' DE VOORZITTER ~ LE PRESIDENT,

Ch. SMOLDERS.



